Before you activate...

If you picked up your kit at a Cox Store, please wait to activate until:
(This is the date when your address will have access to Cox Service.)

If your kit was shipped to you, please proceed with your activation.

Connect

Your Telephone Modem

o Connect your Telephone Modem into
the wall with coax cable using “cable in” DO NOT use a power outlet

on your Telephone Modem o e controlled by a light switch
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o If your Telephone Modem came with
the *optional filter, install the filter as shown
in the diagram.
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* Optional filter
e Plug in your Telephone Modem

to power outlet using the power cord.

Connect
Your Phone To The Telephone Modem

o Connect your Phone to the Telephone
Modem port “ TEL 1/2 " using the telephone
cord provided.

TEL 1/2
B <

Need your phone jacks to work with your Cox phone service? Contact Cox Customer Service

Q Your Telephone Modem Will Be Ready In 5 minutes

O Activate Visit www.cox.com/activate

Enjoy your Cox Order #
Telephone Service!

° Optional Backup Battery

Purchase Backup Battery In Case Of Power Outage

To continue use of your Cox Telephone Service during

a Power Outage, an optional Backup Battery is available

for purchase. For more details and to purchase the optional

Backup Battery, visit www.cox.com/battery or call: 1-855-324-7700
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Antes de activar...

Si usted recibi6 su kit en una la tienda Cox, por favor espere para activar hasta que:
(Esta es la fecha en que tu direccion tendra acceso al Servicio de Cox.)

Si su kit fue enviado a usted, por favor proceda con la activacion.

Conecta

tu mdédem telefénico

o Conecte el cable coaxial a la pared. NO q )
Conecta el cable coaxial en "Cable In" VRIS W) Weile] /S EellEmis

del médem ' (1) (2] controlada por un interruptor del luz
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o Si su moédem telefénico llegé con el filtro
opcional *, instale el filtro como se muestra

en el diagrama.
* filtro opcional

@ Conecta tu médem telefénico a una toma
de corriente con el cable de alimentacion.
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Conecta

tu teléfono a tu mdédem teléfono

o Conecta el teléfono al puerto de médem
telefénico "TEL 1/2" con el cable de
teléfono proporcionado.
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o TEL 1/2
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¢:Necesitas que tus conexiones telefdnicas funcionen con el servicio telefénico de Cox? Contéctanos

e Espera El médem estard listoen & minutos

e Activalo Visita www.cox.com/activate

Ingresa su Numero de orden:
Disfrute de su servicio  Mira al reverso para obtener el nimero de la orden de trabajo
de telefonia Cox!

° Bateria de reserva opcional

Compra de bateria de reserva en caso de corte de luz

Para continuar usando el mdédem telefénico durante un corte de luz,
una bateria de reserva opcional esta disponible para la compra.
Para més detalles y para la compra de la bateria de reserva opcional,
visite www.cox.com/baterias o llame al: 1-855-324-7700
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